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AVISO
La cinta «Angelina o el ho-

nor de un brigadier», película
que citamos en esta misma pá-
gina, tendrá una proyección
única mañana MARTES, a las
nueve de la noche, en el «Petit
Casino».

A la proyección se podrá ac-
ceder por exclusiva invitación
que habrán de solicitar en el
mostrador de recepción situa-
do en el interior de las ofici-
nas del Festival.

SIMARIO
7 Pal Gabor o el cine

húngaro
8-9 Tres nuevos realizado-

res presentan sus pe-
lículas

'ú-11 Cari Davis en San Se-
bastián

12-13 Sopas de ganso
14-15 Euskadin produktore

izatea
16-17 Los favoritos de la

luna
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ESPAÑOLES
EN HOLLYWOOD

Durante los años de La República
el cine español gozó de un cierto

prestigio que la llevó hasta La Meca

del cine en aquellos tiempos: Holly-
wood. Guionistas, directores, actri-

ces se sintieron atraídos por este

mundo colosal.

Algunos de ellos fueron contrata-

dos por los productorees hollywoo-
dienses para realizar versiones de pe-

lículas americanas con destino al

mercado español, latino-americano

e incluso para Salónica y Turquía.
Allí se encontraban un grupo de es-

pañoles: el dramaturgo Gregorio
Martínez Guerra, las actrices Cata-

lina Bárcena, Rosita Diez (que tra-

bajó en la película «Angelina o el

honor del brigadier» y en «Rosa de

Francia», cuyo guión fué realizado

por Inés Prat), Julio Peña y José

Crespo que formaban «un grupo

muy bien avenido» según palabras
de Inés Prat.

José López Rubio, periodista, lite-

rato, autor dramático, director de
cine y miembro de la Real Academia
de la Lengua durante casi ocho años,
trabajó como guionista en Holly-
wood. Su amigo Jardial Poncela

compartiría su experiencia, llevado
a Hollywood de la mano de la guio-
nista Inés Prat. Para Jardiel Ponce-

la la experiencia fué dura, su desco-

nocimiento del idioma inglés,- le
dificultaba el contacto con el mun-

do que le rodeaba y «el mal humor

le afloraba a menudo», cambiando

constantemente sus estados de áni-

mo. «A veces se dejaba llevar por la
euforia y el optimismo y en ciertos

momentos caía en grandes depresio-
nes» recuerda Inés Prat, pero «La

gente era muy amable con él».
Para los que conocían el idioma

como Julio Peña o Inés Prat la vida

se hacía más llevadera y agradable.
«Para mí, la experiencia en Holly-
wood fué feliz y todavía siento nos-

talgia» dice Inés Prat.

Cuando se iba a rodar «Angelina
o el honor del brigadier» no encon-

traban actor español. Estuvieron a

punto de contratar un actor mexi-

cano, pero resultaba problemático el

mezclar distintos acentos. Una tar-

jeta a tiempo, enviada desde Nueva

York por Enrique Casas e Inés Prat

hablándole de su deseo de ir a

Hollywood, resolvió el problema.
Después decomunicárselo a Jardiel

Poncela se realizó el contrato.

Por aquél entonces Hollywood pa-

recía un sueño inalcanzable. Conse-

guir un contrato era algo increíble.

La tan aireada dureza de los estu-

dios quedaba paliada para los euro-

peos que iban contratados. El pro-
blema fundamental era la
incomunicación por el desconoci-
miento del idioma. Porallí pasaron
también Rafael Rivelles, Erenesto
Vilches y María Fernanda Ladrónde
Guevara.

El mundo entero soñaba con

Hollywood. Todos los guapos del
mundo estaban allí. Hoy Hollywood
no significaba nada, sólo el recuer-

do para los nostálgicos. Pero en los
años treinta, antes de la depresión,
todo el mundo se fascinaba con La

Meca del cine. En tiendas y bares,
los que atendían eran guapísimos,
casi todos «Garys Coopers» fra-
casados.

I. PRAT

José Crespo, Rosita Díez Gimeno, Louis Ring y Enrique Jardiel Poncela durante el ro-

daje de «Angelina o el honor de un brigadier» (1935) de Enrique Jardiel y Poncela

y Louis Ring.
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FICHA TECNICA

DIRECTOR:

José Luis Garcia Sánchez.

GUION:

Rafael Azcona y José Luis García

Sánchez.

FOTOGRAFIA:

José Luis Alcaine.
MUSICA:

Luis Cobos.

SONIDO:
Enrique Bañuls.
MONTAJE:

Pablo G. del Amo.

PRODUCCION:
Luis Sanz, LICE FILMS S.A. con

TVE S.A. en colaboración.

INTERPRETES:

Ana Belén, Fernando Fernán Gó-
mez, Antonio Banderas, Josema
Yuste, Agustín González, Quique
Camoiras y Juan Diego.

SIPNOPSIS
Una compañía de teatro reta a la

censura de los años cuarenta y se

lanza a estrenar el musical «La Cor-

te del Faraón» sin esperar los per-

misos oficiales. Los censores lo han

prohibido por sus osadías en los te-

rreno político, religioso y erótico.

Los actores son detenidos y duran-

te su estancia en comisaría van des-

cribiendo los números musicales.

DIRECTOR:

José Luis García Sánchez nace en

Salamanca en septiembre de 1941. Se

licencia en Derecho y Sociología por

la Universidad de Madrid. Trabaja-
rá asimosmo como guionista, intr-

viniendo en la confección de pelícu-
las como «Habla mudita»,
«Corazón solitario», «Camada ne-

gra» y «Canciones para después de

una guerra». Dirigirá los cortome-

trajes «Labelacialalació» y «Loco

por Machín», asi como la obra te-

tral de Manuel Puiz «El beso de la

mujer araña», interpretada por Juan

Diego. Se inicia en el campo del lar-

gometraje con «El love Feroz»

(1973). Su film «Las truchas» obtie-
ne el Oso de Oro en el Festival de
Berlñ de 1978, compartido global-
mente con varios directores más. Sus
últimas obras son «Dolores», docu-
mental sobre la figura de Dolores
Ibarruri, «La Pasionaria», y «La

corte del Faraón».
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SYNOPSIS

At the end of the 1940’s an asto-

nishing even takes place in Spain: an

amateur company dares to put on

a play without the requisite permits
and censord’s approval. It is the fa-
mous musical, «La Corte del Fa-
raón», banned for its political, ero-

tic and religious daring. During a

long night in a pólice station, the pó-

lice inquire into the reasons leading
the group to involve themselves in

such a wild venture. The interroga-
tion reveáis the details, through the

dancing and snging of the musical

numbers. On the morning of the fo-
llowing dai, several comedians re-

main in jail, while a wealthy family
goes home... <•

DIRECTOR

José Luis García Sánchez was

born in Salamanca in September of
1941. He later obtains his degree his

Law and Sociology at the University
ofMadrid. He would later also work

as a screenwriter, on such films as

«Habla mudita», «Corazón solía-

rio», «Camada negra» and «Can-
ciones para después de una guerra».

He goes on to direct the shorts «La-

belacialalació» and «Loco por Ma-

chín», as well as the play by Manuel

Puig, «El beso de la mujer araña»,
starring Juan Diego. He debuts in

feature films with «El love feroz»

(1973). His film «Las truchas» wins
the Golden Bear at Berlín in 1978,
sharing the prize with several other

directors. His most recent works are

«Dolores», a docurhentary about

Dolores Ibarruri «La Pasionaria»,
and «La corte del Faraón».

SINOPSIA

Antzerki talde batek berrogei ur-

tetako hamarkadaren zentzurari

aurre egiten dio, «La Corte del Fa-

raón» musikala baimen ofizialik

gabe estreinatuz. Zentzoreak, poli-
tika, erlijioa eta haragiaren gaiei
ematen zaien tratamendua aitzakit-
zat jarriz debekatzen dute funtzioa.

Aktore atxilotuak komisaldegian
antzezten dituzte zenbaki mu-

sikalak.

ZUZENDARIA

José Luis Garcia Sánchez Sala-
mancan 1941ek0 irailean jaioa. Zu-

zenbide eta Sociología ikasketetan

Madrilgo unibertsitatean lizenzia-
tua. Gidoilari fina eta «Habla mu-

dita», Corazón solitario», «Cama-

da negra», eta «Canciones para

después de una guerra» filmeen

errodaian parte hartzen du. Labur-
metraiak zuzentzen ditu «Labelacia-

lalació» eta «Loco por Machín», eta

eraberean Manuel Puig-en «El beso

de la mujer araña» antzerki lanean,
Juan Diego aktoreari zuzentzen dio.

Luzemetraien eremuan «El love
Fero» (1973) burutzen du. «Las tru-

chas» filmea Berlingo Zinemaldiko

Urrezko hartza irabazten du 1978an,
globalki konpartíturik beste zenbait

zuzendariekin. Bere azken lanak
«Dolores», Dolores Ibarruri buruz-
ko dokumentalea eta «La Corte del

Faraón» ditugu.



FICHA TECNICA
DIRECTOR:
Nissim Dayan.
GUION:
Haim Heffer y Nissim Dayan.
FOTOGRAFIA:
Amnon Solomon.
PRODUCCION:
Michael Scharfstein.
INTERPRETES:
Aharon Ipale, Makram Khury y
Tunee! Kurtiz.

SINOPSIS:

La película es un drama amoroso en-

tre una mujer árabe y un israelí. Benny
y Laila se ven obligados a enfrentarse con

los dos bandos y sus férreas tradiciones

que incluyen la muerte para salvar el ho-

nor familiar.

DIRECTOR

Nissim Dayan nace en 1946 en Tel-Aviv

(Israel). En 1971 dirige su primer corto-

metraje, «Man on The edge». Pasan dos

años hasta que realiza el primer largome-
traje; «Light out of nowwhere». Después
del 73 se concentra en la dirección de

flms documentales para la Televisión Is-

raelí, y otras entidades oficiales. Del 77

al 79 realiza cinco cortometrajes dramá-

ticos para la Educational Televisión. Su

segundo largo data de 1979. Se trata de
«The end of Milton Levy». Inmediata-

mente después comienza a trabajar en la

producción de series televisivas como

«Michel Ezra Safra Sons». Dos años más

tarde viaja a Italia y realiza un

documental-drama para el Israel Film

Service: «Villa Emma».

LARGOMETRAJES:

«Man on the edge» (1972), «Light out

of nowhere», «The end of Milton Levy»
(1980), «Michel Ezra Safra sons» (1982).

■ON A NARROW BRIDGE»(ISRAEL)
SYNOPSIS

One winter morning, some Arab cil-

dren in Ramallah throw stones at Major
Benny Tagar’s cr. Tagar is doing his Re-
serve duty in Ramallah as Military Pro-

secutor for Judea and Samria; he is 43

years oíd, and a successful lawyer. He is

separated from his wife; she still lives in

their posh house with their sons. One of
the stones hits the windshield and hurts

Benny’s cheek. He runs after the chil-

dren, with the help of another reservist,
and thus they get to the school libarían,
Laila Mansoor, who comes out in defen-
se of the cildren. One of the children is

Issa, the grandson of Anwar Mansoor

one of the city notables whom the Mili-

tary Gobernor would like to see as Ma-

yor of the city. Laila is his son’a widow,
ando the familiy’s good relations forcé
Benny to give in to Lieut. Col. Their mu-

tual attraction increases, developing into
a torrid love affair, to the deep sorow of
both sides.

DIRECTOR

Missim Dayan was born in Tel Avivi.
1946. In 1973, he wrote and produced his
first Feature Film «Light out of nowhe-

re». After the 1973 Yom Kippur war, he

concentrated on directing short, commis-

sioned films, mostly documentaries, for
Israeli Televisión. In 1979, he also wrote,

producedand directed his second Featu-

re Film «The end of Milton Levy». Im-

mediately afterward, he started working
on the production of a Televisión Series,
«Michel Ezra Safra&Sons».

In 1983 he traveled to Italy to direct a

Docu-Drama for Israel Film Service, «Vi-
lla Emma», whch was awarded First Pri-

ze for Best Short Film in 1984.
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SIPNOSIA
Filmeak emakume arabiar eta israeldar

baten amodiozko istorioaz hitzegiten du.

Benny eta Laila bi alderdi etsaiei aurre

egitea beharturik ikusten dirá. Heuren

kulturetako tradizio gogorrak heriotza

onartzen dute familiaren chorea gor-

detzeko.

ZUZENDARIA

Nissim Dayan 1946.ean jaio zen Tel-

Aviv i-en (Israel). 1967tik 1972ra bitartean

antzerkigintzan jarduten da. 71ean bere

lehen laburmetraia zuzentzen du. Bi urte

beranduago «Light out of nowhere» lu-

zemetraia burutko du. Gero teleistarako
eta zenbait instituzio ofizialen ordenuz
aritu ondoren bere bigarren luzemetraia

bukatzen du: «The end of Milton Levy».
79 eta 81 urtetan bi programa egiten ditu

telebisretzat; «Big screen» eta «Small

Screen». Bi urte beranduago Italiarantz

abiatuz dokumental bat egiten du Israel

Film Service-ren aginduz: «Villa Emma.

Azken urteotan Israelgo Inmigrazio Mi-

nistraritzarentzat dokumentaleak prestat-
zen dituelarik. Dokumentaleak: «The

dog, Linda» (1973), «Joy of Mitzvah»

(1974), «Janna Yael» (1974), «1 rememer

Weizman» (1974), «Simón» (1974), «Rab-

bi Herzog» (1974), «The drafting Party»
(1977), «Kamikaze» (1978), «Beauty
Queen» (1978), «Mazzot» (1978), «The
seventh year» (1979), «Villa Emma»

(1983).

LUZEMETRAIAK
«Man on the edge» (1972), «Light out

of nowhere», «The end of Milton Levy»
(1980), «Michel Ezra Safra sons» (1982).
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«LATINO» (ee.uu.)
SINOPSIS

El soldado norteamericano Eddie Guerrero es envia-
do a Centroamérica donde sus convicciones entrarán
en crisis al comprobar la lucha de los contrarrevolucio-
narios y mercenarios pagados por la CIA. El escenario
es Nicaragua y la película representa una dura crítica
realizada por Haskell Wexler, de nacionalidad nortea-
mericana.

DIRECTOR
Haskell Wexler nace en 1922 en Chicago (EEUU.).

Desde los diez años, Haskell empieza a descubrir la cá-
mara como medio de denunciar la injusticia de Holly-
wood, este cineasta dirigirá «Introduction to the
enemy», «Brazil a repon on torture», «Paul Jacobs and
the nuclear gang», «The swine flu caper», «Land of our
birth», «No nukes» e «Interviews with mylai veterans»,
que le valdría un Oscar. Wexler es uno de los mejores
operadores-jefes de Norteamérica. A él se le deben las
imágenes de películas tan notables como «América,
América», «Quién teme a Virginia Wolf», «En el calor
de la noche», «Américan Graffiti», «Alguien voló so-
bre el nido del cuco» y «Retour». Nominado seis veces

para el Oscar, premio que recibirá en tres ocasiones, es
también autor de dos largometrajes: «Médium Cool»
y «Latino»

FICHA TECNICA
DIRECTOR

Haskell Wexler
GUION

Haskell Wexler

FOTOGRAFIA
Tom Sigel
MUSICA

Diane Louie
MONTAJE

Roben Dalva

PRODUCCION

Benjamín Berg
INTERPRETES
Roben Beltrán, Annette Cardona, Tony Plana y Ricar-
do López

6

«DESIR» (FRANCIA)
SINOPSIS

Paul y Anna se mueven en un mundo irreal, simboli-

zado por un hada, interpretada por Chislaine Thesmat,
directora de los Ballets de Montecarlo y estrella de la

ópera de París.

DIRECTOR
Jean-Paul Scarpitta nace el 1 de noviembre de 1950

en Sétif (ARGELIA). Se licencia en Derecho en 1968.

En 1969 funda el Festival de Música y Danza de Sens,
del cual será director artístico hasta 1974. En esta épo-
ca rueda varios cortos en super 8, sobre Béjert, Paolo

Bertoluzzi, María Callas, Rodulph Nureyev... Sigue un

curso de Arte Dramático en el Teatro Moderno con Jean
Darnel. De 1975 a 1978 dirige una serie de reportajes
para TFI alrededor de personalidades como Marisa Be-

renson, Claudia Cardinale. Hemingway o Sylvia Kris-

tel. Del 79 al 81 participa y colabora en el «Mes de la

Foto» organizado en París. Funda asimismo, junto a

Agathe Guillard y Cartier-Brenson, la Fundación An-
dró Kertesz.

Scarpitta está ligado al mundo de las exposiciones y
los museos. Actualmente está preparando un nuevo lar-

gometraje.

FICHA TECNICA
DIRECTOR

Jean-Paul Scarpitta
FOTOGRAFIA

Jean-Claude Larrieu
MONTAJE
Luc Barnier
PRODUCCION
JM -PRODUCTIONS - PARIS
DURACION

75’
INTERPRETES
Marisa Berenson, Franqois Eric Gendron, Ghislaine
Thesmar y Caroline Loeb

«ETE UND ALl»(r.d.a.}
SINOPSIS

Al librarse del servicio militar, Alí y Ete no quieren
regresar a sus casas. Ete ha descubierto que su mujer
vive con otro hombre y su compañero Alí piensa que
su pueblo está muerto. Deciden viajar a Praga pero an-

tes urden un plan para que Mary y Ete vuelvan a unir-

se. El plan no da resultados. Mary se entrega a Alí y
Ete decide marcharse. Un reencuentro posterior entre

los dos compañeros les hace ver que ya no podrán com-

partir más aventuras amorosas.

DIRECTOR

Peter Kahane nace el 30 de mayo de 1949. Realiza es-

tudios profesionales y trabaja en la construcción de sis-

temas de refrigeración. Después estudia en la Universi-

dad de Humboldt deBerlín (Francés y Ruso). Se gradúa
en 1971. En 1973 trabaja como ayudante de dirección

en DEFA STDIO, con largometrajes. De 1975 a 1979

estudia direcciónen el Colegio de Cine y TV de Babels-

berg, tras lo cual continúa trabajando como ayudante
de dirección en largometrajes para DEFA STUDIO. Di-

rige «Pettycoat Rule» en 1984 y «Ete And Ali» en el 85.

FICHA TECNICA

DIRECTOR
Peter Kahane

GUION

Waltraud Meienreis y Henry Schneider

FOTOGRAFIA
Andreas Kófer

PRODUCCION

DEFA-Filmlutspiel/Wolfgang Rennebarth
INTERPRETES

Jórg Schüttauf, Thomas Putensen y Daniela Hoffmann
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PAL GABOR Y EL CINE HUNGARO
Después de recibir la «Concha de
ata>> a la mejor realización en 1979

P°r su película «Angi Vera», Pal Ga-
or -director de cine húngaro- se en-

cuentra de nuevo con nosotros, esta
' ez como miembro del Jurado de la
lección Oficial.

(< Es un regalo de la vida -nos dice-
'.° ver a un sitio en el que has esta-

-0 anteriormente y del que guardas
Un amistoso recuerdo». No le ha
costado a Pal Gabor sentirse cómo-

-0 ea nuestra ciudad, donde ha re-

conocido con facilidad todos los lu-
gares que guardaba en su memoria

“i e hace seis años.
“mediatamente se ofrece Pal Ga-

Or a hablarnos de la difícil situa-
10n que atraviesa la industria cine-

matográfica en su país: «La

1 uacion no es buena por el mo-

™en? bebido a problemas financie-
s - or este motivo debes disminuir
numero de producciones cinema-
gra icas y muchos realizadores
ngaros se ven obligados a traba-

jar en el extranjero».
Numerosos directores húngaros re-

! en lnv itaciones para trabajar en
et extranjero -Francia, Italia, Esta-

s “'dos- donde son muy cono-

cidos. Marta Meszáros está actual-

mente trabajando en Estados
Unidos y Canadá donde realiza una

película para la UNESCO, además
de un largometraje. Istvan Szabo, re-

cibió hace dos años el Oscar por su

película «Mephisto», cuyo protago-
nista principal el austríaco Bran-

dauer, protagonizó también «El Co-

ronel Rojo». Míelos Jancsó va a

trabajar en Francia, etc.

Se trata no obstante de una situa-

ción provisional en el mundo cine-

matográfico húngaro. «El cine hún-

garo, dado su prestigio, no puede
seguir así», señala Pal Gabor, y la

dirección cultural de su país está tra-

tando de buscar una solución para

«proteger y volver a relanzar el cine

húngaro». La pérdida de espectado-
res en los últimos tiempos, «se ha

estabilizado» por ahora y se espera

con las nuevas medidas, salir de esta

situación.

La existencia de uan «Asociación

de Amateurs» del cine junto con el

estudio experimental «Bela Balázs»,
posibilita a los estudiantes que de-

seen realizar producciones cinema-

tográficas introducirse en el mundo

del cine. Bela Balázs es un escritor,
filósofo y guionista húngaro funda-

dor de la ideología y estética del cine

de su país. El estudio experimental
lleva su nombre y está subvenciona-

do y protegido por el Estado.
Los estudiantes que salen de la Es-

cuela Superior de Cinematografía
húngara se encuentran en «Bela Ba-
lázs» su única posibilidad de reali-

zar películas. «No tienen obligación
de distribuir sus realizaciones en ci-

nes o televisión», a no ser que ha-

yan supuesto un gran éxito y tam-

poco deben devolver el dinero que
han recibido como subvención para

realizarlas, «pues es el Ministerio, es

decir, el gobierno quién les ha pro-
ducido» y no una entidad privada.
Pal Gabor se enorgullece de la ca-

lidad de la Escuela Superior de Ci-

nematografía de su país «muy va-

lorada y conocida en Europa». En
los últimos tres años han ganado
dos veces el «Premio a la Mejor Es-
cuela Superior de Cinematografía
Europea».

Este año cuentan también con es-

tudiantes venidos de otros países:
Estados Unidos, Canadá, Repúbli-
ca Federal Alemana, Suecia. Pal Ga-

bor, que es también profesor de la

Escuela cuenta este año con 6 estu-

diantes realizadores húngaros y cua-

tro extranjeros.
Los Films extranjeros que más

aceptación encuentran en su país
son los franceses, italianos y ame-

ricanos.

«Es demasiado pronto -nos dice-

para poder dar una opinión del ac-

tual Festival», pues le hemos entre-
vistado a las pocas horas de su lle-

gada y aún no ha tenido tiempo para

ver las películas ni siquiera dar una

ojeada al programa que se ofrece.

Aunque «nunca se pueda estar se-

guro» dice Pal Gabor, tiene proyec-

tos de realizar próximamente una

película en Italia, concretamente en

Sicilia.

Se trata de una novela «extraordi-
naria» de Enzo Lauretta. Proyecta
comenzarla a finales de Febrero pró-
ximo, pues necesita el invierno y el

verano para rodarla. El titulo será
«La Esposa era bellísima» y preten-
de realizarla con actores italianos.
Piensa que la «formidable y extraor-

dinaria» actriz Lina Sastre será la

protagonista y «podrán trabajar
bien juntos».

EL CINE EN LAS TV
AUTONOMICAS

Euskal Telebista (ETB) junto con

Televisió de Catalunya (TV3) y Te-
levisión de Galicia se han asocia-

do para comprar juntos los pro-

gramas que se emiten en sus

respectivos canales. El objetivo de

esta asociación es el de abaratar

costes, dada la escasez de medios

con los que cuentan las televisio-

nes autonómicas.

El acuerdo viene funcionando

desde hace tres años entre ETB y

TV3 y este año ha sido ampliado
con la adhesión de la Televisión

Gallega. Acuerdo que, por otra

parte, están abierto a cualquier
nueva adhesión.

Según nos cuenta Josu Erguín,
Responsable de Compras de Pro-

gramas Ajenos para la ETB, el cri-
terio de compra se basa en el es-

tudio de las necesidades de cada
canal. En base a estas necesidades

y teniendo en cuenta los produc-
tos que ofrece el mercado, se to-

man las decisiones de compra. Las

compras incluyen largometrajes,
series, seriales, musicales...
Producto de las últimas compras

realizadas, que se irán emitiendo

en los respectivos canales, son al-

gunas de las películas que se pre-
sentan en la Sección Cine y Tele-

visión de este certamen. Se

pretende con ello presentar al pú-
blico y prensa aquellos productos
que son considerados como lo me-

jor que se ofrecerá por estos

canales.

Destaca Josu Ergín como la ma-

yor aportación a esta sección las

producciones financiadas por el

Gobierno Vasco para Euskal Tele-

bista, así como sus producciones,
que serán proyectadas el próximo
día 26 en el cine Rex-Avenida y se

trata de: «Chillida», (en la que co-

labora ARTS International), «Ha-

maseigarrenean; Aidanez»,
«Baleak».
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LA ENTREVISTA

CASAS VIEJAS PARA

REFRESCAR LA MEMORIA

«Casas Viejas» ha sido un proyecto maldito,
iniciado por trece realizadores y sólo concluido

por José L. López del Rio. «Casas Viejas» es,

además, un pueblo de la provincia de Cádiz, que

quiere olvidar su pasado y pretende borrar la san-

gre llamándose Benalup de Sidonia. Sus habitan-

tes protagonizaron un levantamientocampesino
durante la Segunda República y los guardias de
asalto republicanos se cebaron en ellos fusilán-
dolos y quemándoles las casas. El Gobierno in-
tentó ocultar los hechos pero no lo lograron y
fue una gota más que provocó la caída de Azaña.

«Se me ocurrió escribir el guión —dice López
del Rio— durante el verano del 80, mientras es-

taba en plena ebullición la primera huelga de
hambre de Marinaleda. Y lo inicié por motiva-
ciones más éticas que estéticas, por el paralelis-
mo de estas dos situaciones. Desgraciadamente,
los acontecimientos me han dado la razón. Lle-

var esta historia al cine no era nada original por-

que antes que yo otras trece personas lo habían

intentado. He recibido presiones para que no si-

guiera adelante. Un día recibí una cartacon mem-

brete verdeoliva interesándose porque no conti-

nuara con el proyecto».
Primero tuve que consultar periódicos, actas

judiciales y otros documentos, incluida la nada

buena obra de Sender titulada «Viaje a la aldea

del crimen» —explica Del Río—. Era un mate-

rial abundante pero fragmentario que tenía que
confrontarlo con la opinión de los supervivien-
tes. Luego me enfrenté a la barrera de silencio

de todos los habitantes del pueblo. Tuve que ir

a Palma de Mallorca para conseguir el testimo-

nio de una persona que había vivido aquellos
acontecimientos. Y, una vez roto este fuego, la

colaboración fue sobre ruedas. Varios de los ha-

bitantes intervienen en su propio papel, como el

alcalde socialista Suárez, el anarquista Pavón o

el camarero Montiano. Los familiares de las víc-

timas también se prestaron a intervenir y para los

papeles que exigían una interpretación, acudí a

varios grupos de teatro andaluces. El rodaje se

convirtió en una especie de Pasión escenificada

por el pueblo, con la particularidad de que la rea-

lidad se fundía con la ficción».
En total, 23 meses de rodaje. «Pero este roda-

je dilatado ha sido mejor para todos. Para que

los intérpretes se sintieran jugando y trabajan-
do, a la vez, interrumpíamos el trabajo y así ellos

podían ir al campo a recoger el espárrago, por

ejemplo».
Los 115 millones de pesetas que ha costado la

película los ha obtenido a través de la cooperati-
va Andalusi-cine. «Los actuales inquilinos de la

Junta de Andalucía, popularmente conocida por
El Cortijillo, nos han negado la ayuda económica

insistentemente. Cuando yo pregunté al señor di-

rector, (no sé si es excelentísimo general) del de-

partamento de Teatro, Música y Cine de la Jun-

ta de Andalucía, cuál era su política sobre cine,
sólo sabia repetirme cual loro valleinclanesco:

Como los vascos, no; como los vascos, no. Sin

aclararme nada más».

Carmen Ruiz de Garibaj

LOS DIEZ AÑOS DE
CONSTANCIA DE
DESIRE ECARE

Désiré Ecaré ha invertido diezaños desde que
se planteó rodar «Visages de femmes» hasta que
la ha concluido. Su presentación en el Festival
de Cannes causó revuelo y hay quien la ha con-

siderado como el primer porno africano. El, sin

embargo, piensa que esta calificación, en todo

caso, es problema de los críticos. «Mi película
es una historia de mujeres que tratan de salir de

su condición, rodeadas de presiones sociales y
culturales».

Hay una actitud, un punto de vista, que tiene

que ver con el feminismo, según Ecaré.
Este director novel, incombustibleante los re-

veses y dificultades, piensa que el cine y el arte

en general se hace por pasión, «porque nace de
la obligación», según palabras de André Guide.
Si fuera fácil no tendría tanta gracia. La cues-

tión es no dejarse desalentar y procurar que cada



brjgitte esta siempre de moda

Iñakj Sagarzazu y su equipo
de profesionales

realzarán tu belleza en:
Paseo de Colón, 11 - Tfno: 27 13 95

SAN SEBASTIAN

<L

N- 5 23 de Setiembre de 1985

9

dificultad te proporcione nuevos alicientes para
seguir adelante con la idea.

Este proyeco ha durado demasiado pero, a pe-
sar de todo, sigue estando fresco. La década lar-

ga que lo ha mantenido ocupado no lo ha enve-

jecido. «Yo conocía de antemano las dificultades
s-on las que me enfrentaba y sabía que iba a tar-
dar muchos años en ver mi película en pantalla,
"or esto mi arte ha consistido en escapar a ese

envejecimiento. Había que evitar que los prota-
gonistas perdieran el interés y que no se notara
el paso físico de los años.

Vo creo que esto lo hemos conseguido con la
técnica narrativa empleada. He utilizado a tres

mujeres como hilo conductor de la historia, ellas
son las que la cuentas. De vez en cuando apare-

cen personajes masculinos que viven la historia
durante un periodo de tiempo muy corto, roda-
do en un mes. Ese coro sirve para dar paso a la

continuación del relato».
' ese coro de tragedia griega, dice con orgu-

llo Ecaré, que es puramente africano porque para
eso fue anterior al griego.

«El cine africano tiene la particularidad de no

estar respaldado pro una voluntad política de
aPoyo. Hacer cine se convierte en estos países en

ari a aventura personal en la que hay que hacer
de todo: buscarse los medios, —tanto económi-
cos como técnicos—, escribir el guión, encargarse
de los actores, el rodaje el montaje y la distri-
bución.

Por el contrario, existen muchas salas, con gran
demanda de público, en las que se proyectan pe-
lículas extranjeras, de evasión, sobre todo. No se

Puede hablar de un cine nacional. Existe una te-

levisión nacional pero alimentada por emisiones
"aportadas de Francia o películas de las emba-
jadas europeas. Visto este panorama se compren-
de que la soledad de los cineastas sea absoluta».

Es casi imposible vivir exclusivamente de esta
actividad. Yo compagino la realización cinema-
tográficas con las clases de teatro y de cine y con
mi trabajo en el Ministerio de Turismo». Después

e esta dura experiencia, Desiré Ecaré ya tiene
Planeado lo que pueden ser sus próximos diez
an °s: un largo sobre los campesinos africanos,
que son gentes muy pacientes y con una sabidu-
r,a intuitiva que quiero reflejar». Con ella, ini-
ciará otra batalla.

CR.G.

EL CAMBIO DE PAPELES DE

JUAN CAÑO ARECHA

El entusiasmo fluye por todos los poros de lapiel de

Juan Caño Arecha cuando habla delequipo detrabajo

que ha realizado su primer largometraje «Caso Cerra-

do» que se presentó en el día de ayer, en la Sección Za-

baltegi de este Festival.

Los problemas de orden económico —presupuesto
inicial de 60 millons de pesetas rebajado a 50 millones

por el Ministerio, de los cuales sólo les ha concedido

una subvención del 30% y el resto se ha conseguido a

través de una financiera, participaciones de los actores,

de los técnicos y del mismo director— no han logrado
bajar la moral a un equipo dispuesto a luchar contra

viento y marea para llevar a cabo esta película. «El en-

cuentro de gente que cree en tu proyecto tanto como

tú, te da una gran seguridad y te hace sentirte mejor
en una responsabilidad compartida por todos» asegu-

ra Juan Caño Arecha, orgulloso detener una madre vas-

ca que le une con este país.
Buscando un motivo que fuera noticia constante,

Juan Caño se tropieza un día en la prensa con la histo-

ria deun muchacho objetor deconciencia. Parte de esta

noticia y se dedica a reconstruirla: «al contrario de los

que hace el periodismo que busca la noticia», para lle-

gar a partir deella aconstruir su película «Caso Cerra-
do». El guión lo realiza junto con Gonzalo Goicoechea

y el compás de espera hastasolucionar el problema de
la financiación, les marcó las pautas de lo que sería el

guión definitiva.
En este compás deespera se produce un cambio fun-

damental. Lo que en principio era una película de mar-

cada tendencia a la denuncia, se convierte en una his-

toria de amor-desamor, que pasa a ocupar el primer
plano, dejando la denuncia en un segundo lugar: «Me

gustaba la idea de que a través de la vivencia de los per-

sonajes se denunciaran una serie deacontecimientos que

ocurren en nuestro país, más que los acontecimientos

en sí mismos, el desencanto y deterioro de la pareja co-

rre paralelo con el desencanto socio-político».
Juan Caño periodista pionero del programa de T.V.E.

«Informe Semanal» comenzó su nueva etapa en el cine

con sus cortometrajes «Por el Imperio hacia Dios»,
«Elisita» y «El jardín de cemento», tras haber realiza-

do diversos programas dramáticosy documentales para
T.V.E. Destacan, entre ellos, «La gallina ciega» basado

en una obra deMax Aub, con Ana Belén, Nuria Espert
y José Luis López Vázquez y las biografías de Gabriel
Cela ya, Valle Inclán y Jorge Semprún.

Proyecta hacer otra película con el mismo equipo de

«Caso Cerrado». Está ya preparando el guión, junto
con Caballero Bonald, basado en «La Dama de las Ca-
melias», pero übicado en los años de La República
(1932 - 1936) antes deestallar la Guerra Civil, con suerte

se rodará en mayo o junio en escenarios de San Sebas-

tián y Madrid, Juan Caño está dispuesto «a esperar si

alguién del equipo está ocupado en esos momentos».

Extraño se encuentra este hombre en un Festival en

el que de repente ha cambiado su papel. De entrevista-

dor, informador, ha pasado a ser entrevistado: «Qué
puedo contestar yo, se pregunta cuando lo que a mi me

apasiona es el periodismo?». «Mi papel es analizar y
criticar las películas que veía y me da terror que ahora

sea a mí a quién se va a juzgar y analizar».
Otros proyectos que tiene en cartera son los de reali-

zar próximamente para TV.E. un homenaje a Julio Cor-

tázar que constará de un documental de media hora y

un espacio dramático sobre su novela «Rayuela» y el
primer trabajo periodístico después de este impass: Ir

a Israel, Sudán y Etiopía para realizar un documental

sobre los judíos negros. Se ha conocido la existencia de

una tribu de judíos negros en Etiopía «que puede des-
moronar todo lo que se ha escrito sobre la pureza de

la raza judia».
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LA ENTREVISTA LA CONCHA PARA CARL DAVIS

«Aunque me sea imposible
definirla, la inspiración existe»

La experiencia de una orquesta sonando en di-

recto mientras se proyecta una película es como

una ópera sin voces. Es la culminación de la ma-

gia en el cine y nunca podrá ser sustituida por
nada». Con estas palabras emocionadas se ex-

presaba el compositor Cari Davis, autor de la mú-
sica compuesta para «El ladrón de Bagdad» que
fue interpretada ayer por la Orquesta Sinfónica
de Barcelona durante el pase de la película.

Cari Davis se crece hablando de esta obra

muda, tanto de la parte que le atañe directamente
como el film y de la combinación del directo con

la imagen. «Normalmente cuando intervengo en

la parte musical de una película creo la música.

Pero en «El ladrón de Bagdad» pensé que tenía

que usar, al menos durante unas escenas, la de
Rimski Korsakov que encaja perfectamente con

el ambiente y con el gusto por la música román-
tica de los años veinte. El resto sí es mía».

La experiencia se estrenó por primera vez en

Londres, en diciembre de 1984 con la orquesta
filarmónica y fue reestrenada en abril del mis-
mo año en el Royal Festival Hall. «Cada orquesta,
independientemente de que unas sean mejores
que otras, aporta una serie de elementos que mo-

difican en parte el conjunto de la obra. En In-

glaterra se toca de forma más suave. Por el con-

trario, en Barcelona, aunque se trate de una

escena de amor, se utiliza toda la garra». Cari
Davis se vuelve gráfico y escenifica, con un vio-
lín imaginario, la violencia y el temperamento es-

pañol a la hora de interpretar. Tanto ímpetu le
pareció exagerado en un primer momento y tuvo

que recomendar a los músicos que fueran más
femeninos».
La composición para una orquesta, según Da-
vis, no tiene nada que ver con la que se realiza
para un film. «Son distintas experiencias. Aun-
que parezca lo contrario, cuando escribo un con-

cierto clásico me encuentro más relajado, voy más
tranquilo que cuando tengo que trabajar para
musicar una película. En este caso hay que estar

más pendiente de otros factores, como la com-

penetración con el realizador de cine y con las
imágenes. Conseguiresta sincronización es muy
costoso y yo trabajo mucho para lograr el máxi-

mo partido en la combinación imagen-sonido».

Cari Davis es estadounidense pero lleva vivien-

do en Inglaterra desde hace veinticinco años. No

es que tenga nada en contra de su país pero un

día se planteó trasladarse a Europa. «Pensé que

Inglaterra sería un buen sitio para desarrollar mi

carrera, que allí tendría más facilidades para tra-

bajar en cine y en televisión, que era lo que me

interesaba. Lo intenté y estos años me han dado
la razón porque mi trayectoria ha sido muy po-
sitiva».

Es con los británicos con quien empieza a ser

popular por sus trabajos en televisión. «Yo tomé

parte en un proyecto de televisión que se llama-
ba «Hollywood», basado en el libro «Parade’s

Llegó a San Sebastián contra reloj para poder ensayé
dió mantener la sonrisa y atender con la amabilidad

¡
Cari Davis, americano que se ha hecho europeo po f

que han cosechado éxitos mundiales como la mús¡ca

peón» musicalizó ayer en el Festival de San Sebasto 11

rarse uno de los espectáculos más sobresalientes >
El músico anglosajón que nos habla de sus métodos ,
dad del temperamento español a la hora de interp re ¡
orquesta, afirmó sentir debilidad por las películas r
yan la violencia».

gone», de Kevin Brownlow. Era una serie de tre-

ce capítulos de una hora de duración cada uno,

en donde se hacía un análisis del cine mudo. Esta

serie se vió en treinta países».
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«Siento debilidad por las

películas de temas

galáctico-espaciales»

«Cada vez se utiliza más la

imagen para la composición
musical»

'n, ’ l'o <. H** B arcel°na - Pero ninguna prisa le impi-

¡a V() |
a * ero a*a prensa que le requirió recién llegado.

:Napole ' aUÍ °r d e imposiciones cinematográficas
üm «Fi°i n>*’ mujer del Uniente francés» o «Cam-

¡ecp Ou

at*r<)n ** c Bagdad», en lo que ha de conside-

cósica Arj
3 lma^en

’ destacó ayer, también, la fogosi-
co-espác' i emaS’ es,e j°ven comP°s 't°r y director de

la es y, especialmente aquellas «que no inclu-

n¡ ca
r' na epoca dorada para la televisión britá-

vaba
eSta^a crean d° d canal cuatro que lo lie-

de tnd
l Saacs

’ y por P asaban películas
0 e mundo. Entonces fué cuando le sur-

gieron más trabajos de orquestación para «Snow
Goose» de la BBC, «Openheimer», «Ickwick Pa-

pers», «Late stater», The day the Universe chan-

ged» y «Oscar». Y también le llovieron los pre-
mios. En 1980 le dieron el de la BAFTA, otorgado
a la mejor música original para la televisión.

Durante ese mismo año compuso la parte mu-

sical de «Napoleón», película premiada en el Fes-

tival de Cine de Londres y el gobierno francés

le concedió la condecoración de Caballero de la
Orden de las Artes y las Letras por su colabora-
ción en esta obra que exaltaba al héroe nacional

francés.

El éxito de una obra de este tipo depende, en

gran medida, según opina Davis, de la sensibili-

dad musical del director de cine. «Cada realiza-

dor tiene un método diferente y el éxito de la co-

laboración también radica en saber exactamente

que papel va a tener la música dentro del film.

Normalmente los encargos de orquestación se

plantean una vez que la película está completa-
mente rodada, aunque existen otras en las que

la música es fundamental para escenificar un bai-

le o una canción. En estos casos, mi trabajo es

anterior al rodaje. De todas formas esto puede
estar sujeto a cambios posteriores. Ultimamen-

te se utiliza mucho el video. Este sistema lo em-

pleé en mi colaboración con Karel Reizs en «La

mujer del teniente francés» y la verdad es que fa-

cilita mucho al trabajo. Yo me ponía al piano y,
mientras tocaba, iba viendo las imágenes. Pero

me gustaría destacar que en todo este proceso in-

terviene más la parte emocional que la intelectual.

Por la música que compuso para esta película
de la United Artist obtuvo nuevamente el premio
BAFTA en 1981. Esta vez, por la mejor música

de película, así como el premio de Ivor Novello.

Tres años más tarde conseguiría otro triunfo in-

directo por el film «Campeón», premio que fué

otorgado a la United British Artist.

Davis cree en la inspiración y le concede mu-

cha importancia a la intuición. «Sin lugar a du-

das la inspiración existe, aunque me sea imposi-
ble definirla. Tampoco podría asegurar qué
porcentaje interviene en mi obra porque el tra-

bajo diario es igual de importante. A veces una

idea llega sin más, en un momento inesperado
y sin embargo en otras ocasiones no se logra es-

cribir una sola nota durante horas de esfuerzo

personal. A mi me facilita mucho saber el tipo
de música que debo crear. Si yo sé de antemano

que se trata de una composición para un fondo

romántico, violento o apasionado pongo en fun-

cionamiento distintas pautas y puedo ir traba-

jándolas hasta lograr el resultado deseado».

El cine, además de representar una de las face-

tas de su trabajo, es su pasión. Le gusta casi todo.

Desde el desaparecido Trufeau y los maestros de

la escuela francesa, incluidos los primeros años

de Godard, hasta Berman o Buñuel. Pero siente

debilidad por las películas de temas galáctico-
espaciales y, en general, por todas las que no in-

cluyan la violencia.

Carmen Ruiz de Garibav
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SOPA

DE GANSO

Aharon Ipalé,
UN GALAN
INTERNACIONAL

LLEGARONLOS
VIETNAMITAS

TODO UN EQUIPO

LOS ANONIMOS
TRADUCTORES

QUE VIENEN
LOS RUSOS

AVANCE
DE OJERAS

Quince personas forman parte del

equipo que está realizando los spots,
videos, clips e informaciones que se

trasmiten a través de la pantalla gi-
gante situada en la Plaza de Oquen-
do y la segunda cadena de TVE,
desde las 8.30 de la mañana a las
6.30 de la tarde.

Mikel Ibarrondo, David Berraon-

do, José Lucastro, Roque Ormaza-
bal y José Luis Calderón son los res-

ponsables de esta actividad
encaminada a cubrir distintos aspee-

Martina Dupouey, Luis Viyella y
Wayne Wruer no son actores ni di-
rectores y tampoco tienen nada que
ver con la producción de películas.
Son unos veteranos profesionales de
la traducción, acostumbrados a que
su trabajo, imprescindible allí don-
de no se hable español, quede en el
más absoluto de los anonimatos.

Sus reflejos, su capacidad de im-
provisación y sus conocimientos ci-
nematográficos jamás se agradecen
porque parece que es «lo normal».
Pero cuando hay un silencio en una

agobiante traducción simultánea,
todo el mundo les exige el máximo.
Es la ingrata labor que queremos
destacar en este rinconcito.

tos informativos del Festival. Están

apoyados por una unidad móvil con

cuatro cámaras, dos equipos de

ENG, es decir, de reportajes, otros

dos de edición y un plato.
La puesta en marcha del invento

ha sufrido ligeros problemas, como

los proporcionados por un par de

cortes del fluido eléctrico, pero, se-

gún el máximo responsable, todo va

a marchar a pedir de boca a partir
de ahora.

Los chicos del equipo no quieren
dejar de agradecer la colaboración

de TVE, que ha cedido el canal;

ETB, la filial de la Telefónica SIN-

TEL e Iberduero.

El ajetreo festivalero empieza a

cobrarse sus primeras victimas. Las
sobredosis decine, bueno, malo y re-

gular; los trasnoches, el querer es-

tar a todo, es una actividad altamen-
te recomendable para conseguir
unas ojeras de primera categoría. En
las mañanas del «Guría» se exhiben
una buena colección de rastros azu-

lados, en algunos casos verdosos;
pieles macilentas y ojos pegados por
un sueño al que se le da escasa tre-

gua. Casi todos lo llevan con mucha
dignidad.

Aharón Ipalé es el protagonista de

la película israeli «On a narrow brid-

ge», que concursa en la Sección Ofi-

cial. «Este papel es el más importan-
te de mi carrera porque es la primera
vez que interpreto en hebreo. El ar-

gumento se centra en la historia de

amor entre un hombre y una mujer.
El es israelí yella árabe. Como fon-

do se muestra la realidad de mi país,
los conflictos entre los dos pueblos
llevados al cine de forma muy ob-

jetiva. La actriz principal -árabe-

ai leer el guión opinó que la pelícu-
la se inclinaba más hacia el punto
de vista hebreo y para los judíos la

película resulta pro-árabe. Esto sig-
nifica que el tratamiento ha sido crí-

tico». Aharón Ipalé lleva viviendo

diez años en Estados Unidos y en

sus proyectos entra el de convertir-

se en director de cine. Ha interveni-
do en numerosas producciones nor-

teamericanas e inglesas, tales como

«The personel touch», «Moses the
lan giver» y«Fidler on the roof». Ha

participado en series televisivas

como «Dinastía», «Kojak» y «Make

Hammer». En teatro ha representa-
do obras con Peter Ustinov y Debora

Keer. Entre los críticos cinematográ-
ficos estadounidenses está conside-

rado como uno de los galanes inter-

nacionales con más futuro a nivel

mundial.

La delegación vietnamita, com-

pusta por Bui Dinh Hac y Ngu Yen
Dinh Hien, llegó a San Sebastián

después de un viaje ajetreado des-
de casi la otra punta del mundo.

Los dos miembros de la delega-
ción pasaron prácticamente una no-

che en el aeropuerto esperando el

trasbordo con el avión que final-

mente les trajo a España.
Dos hombres enjutos, tímidos y

sonrientes expresaron su sorpresa

por el ambiente de la ciudad, reco-

rrida en visita turística y provocaron
inmensaadmiración por su depura-
do y eficaz castellano. Atentos a

cualquier requerimiento de la pren-
sa han venido satisfechos porque se

dedique un ciclo al cine originado
por la guerra que su pais mantuvo

con los Estados Unidos y dispues-
tos a contarle a todo el mundo por
extenso la situación, características

y relanzamiento de una cruda y es-

peranzadora postguerra.

Es una frase que para algunos
amantes de la guerra fría se convir-

tió en mensaje o en una amenaza.

No es este ciertamente el caso. Han

venido tres y tienen muchos y muy
buenos amigos en San Sebastián.

Encabeza la expedición Olga Lomei-

ko de la Unicón de Cineastas Sovié-
ticos que es la artífice principal de

las muestras de cine que se organi-
zan all i periódicamente de la mano

de los productores vascos. Vienen a

devolver visitas y seguramente a pre-
parar nuevas muestras. Junto a Olga
que se expresa en un correcto caste-

llano han venido el director Klimov

que ganó el último festival de cine
de Moscú y Chujaray uno de los

grandes clásicos del cine soviético.

Bienvenidos.
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PEPA FLORES, UN CASO DE COMPROMISO

Hay mucho de frágil y quebradizo
en los ojos azules de Pepa Flores,
u na actriz que postula en la vida, y
siempre que puede en la pantalla, el

Papel de luchadora radical y com-

prometida. Hay algo en sus pala-
bras, en la forma inquieta en la que
elude las preguntas que le llevan a

su pasado de niña-Marisol, a su pre-
sente de mujer militante de izquier-
das incomprendidas, que suena a

dolor, a hartura, a empacho, quizás
a miedo. Miedo a sentirse atacada,
malinterpretada, zaherida, violada
en su intimidad. «Quiero -insiste-
Qne esta sea una entrevista de tra-

bajo. Para hablar de política hay
otros momentos, otras circunstanc-
ias. Para hablar de lo que signifi-
co para mí ser Marisol, algo de lo
Que no reniego porque fue una es-

CU£ la de aprendizaje, haría falta mu-

cho tiempo».
bn rayo de luz hace cabriolas en-

tretejidas en su melena ya no tan ru-

ma, rizada y suelta, mientras sus

ojos, siempre sus ojos, se cierran al

'mpacto luminoso del sol cuando
habla de su papel en «Caso cerra-

do», película que presenta Juán
Caño en la sección de «Zabaltegi»
y que protagoniza junto a Patxi Bis-
quert. «Conocí a Juan -explica- en
una manifestación anti OTAN en
Madrid. Me habló entonces de su in-
tención de realizar una cinta. No co-
nocía el guión pero lo leí tres días
mas tarde y creí que merecía la pena
Participar en una historia que al fin
V al cabo es de denuncia».
hila es Isabel, una mujer con la que

n ° comulga en absoluto en la vida
re al, «porque es insolidaria, reaccio-
naria - Su postura no tiene justifica-
ron». Así confiesa, con su sonrisa

e niña madurada en experiencias
fortes, que le ha costado un esfuer-

zo considerable el intentar meterse

en el pellejo del papel que desem-

peña en el film, encontrar cierta dig-
nidad a ese personaje que sus vis-

ceras rechazaban de plano, para que

el espectador pudiera contar con una

clave de entendimiento sobre su

comportamiento.
«El cine es mi oficio -dice- un ofi-

cio frío y de locos que tienes que vi-

vir sin que interfiera en tu vida pri-
vada», dice Pepa con un

convencimiento que se diluye al con-

fesar que encarnar a Mariana Pine-

da, fué para ella una satisfacción, un

reencuentro con la verdadera ima-

gen de la revolucionaria que le ha-
bían hecho conocer sus «mayores»,

desde que era bien cría, a través de

los romances. Esa pasión que ella

quiere enfriar con los paños del dis-

tancimiento se trasluce de nuevo

cuando desvela su fantasía, quizás
irrealizable, de protagonizar algún
día el papel de «Tañía», Tamara, la

compañera de lucha de Che Gueva-

ra. De hecho una de sus hijas lleva

el nombre de esa mujer a la que

Pepa-Marisol describe como íntegra
y valiente. Los adjetivos suenan en

su boca con ecos de admiración y
denuevo se intuye miedo, la preven-
ción ante la tentación de desnudar

sus sabidas ideas: «Hablemos de mi

película, por favor. Estoy dispuesta,
como actriz, a someterme a todo

tipo de críticas, a que digan que soy

malísima o buenísima. Lo que no

puedo soportar -y lo han hecho- es

a que pongan en duda mis convic-

ciones, porque creo en ellas y son

mías». No quiere que nadie le con-

sidere otra cosa -lo expone con esas

mismas palabras- que una trabaja-
dora del cine «¿lo entiendes com-

pañera?».
Adelaida González

EN LA TERRAZA
Por Miguel Vidaurre

«Todo va bien». ¿O no? que pre-

guntaría Beatriz Carvajal. Tampo-
co hay que exagerar y la perfección
no es cosa humana. Encuentro cier-

ta desconexión entre las llegadas que

aparecen en la relación oficial y los

artistas que se hallan en San Sebas-

tián. Es decir que ni están todos los

que son ni son todos los que están.

En este mismísimo momento no

puedo certificar si la «diva» que pisa
el asfalto easonense el Stefania San-

drelli o Marisa Berenson y que ellas

perdonen el agravio comparativo en

sus respectivas autocalificaciones. Se
deriva ello de la consigna de herme-
tismo directivo en anunciar el arri-

bo de famosos. De tal forma no

quieren correr el riesgo del «patina-
zo». Lo que no me parece mayor-

mente preocupante. La experiencia
acumula a lo largo de más de cinco

lustros como testigo del Festival me

confiere derecho a reconocer que

presencias/ausencias no correspon-
den a responsabilidad de la organi-
zación. Hay queentender que las ce-

lebridades del séptimo arte no son

demasiado partidarias de asistir a

festivales. Que el conseguir traerlas

pende siempre del hilo de su estado

emocional en el momento. Que hoy
te dicen «vale, voy» y al día siguiente
se levantan con la negativa en los la-

bios, vete a saber porqué neura sur-

gida o en razón de que cruzamien-

to de cables.

De todos modos se da como cier-

ta la presencia de Francesco Nutti di-

rector y protagonista de «Casablan-

ca» film que participa en al sección

«Zabaltegui» y del que aseguran es

la última revelación del cine italia-

no. Por su juventud es galán pero,
además actor cualidad que no siem-

pre se produce. Arrebata por su pres-
tancia pero los críticos le auguran un

espléndido porvenir cuándo ya la
realidad es sumamente brillante. A

Francesco habrá de seguirle la pis-
ta.

Era sábado, sí pero sorprendió el

entradón en la matinal del Victoria

Eugenia con la proyección de «Gol-

fo de Vizcaya». Prueba evidente de

que el cine vasco cuenta con clien-

tela segura. Me sorprendió no ver en

la sala mas que a Patxi Bisquert del

cuadro interpretativo aunque acaso

se escapasen otros a mi visual. Cla-

ro que a Juan Mari Segués podemos
encontrarlocualquier día paseando
por nuestras calles que para algo es

donostiarra. Y a propósito del per-

sonaje que este encarna, el redactor-

jefe de un periódicobilbaíno, entien-

do que Angel Rebollo no debe es-

tar muy al tanto de las tarifas que

rigen en nuestra información me

causó estupor compartido por San-

tiago Aizarna y José Luis Tuduri ve-

cinos en la proyección. Se habrá

confundido con los honorarios de la

sagaz y brillantísima «periodista»
Isabel Preysler.
Otro septuagenario y otra lección

de cine. Akira Kurosawa maravilló

con su «Ran». La legendaria belle-

za estética del cine japonés alcanza

caracteres cimeros. Oséase que has-

ta el momento dos jóvenes ancianos,
Huston y Kurosawa, son los triun-

fadores del certamen. A quienes co-

mienzan les queda la esperanza de

quedarles mucho tiempo para

aprender. Aquellos ya se lo saben

todo.

El fin de semana resultó una pe-

queña invasión de gente del cine.

Gentes con él relacionadas que nos

habían olvidado en los últimos años

vuelven con el gesto de quien pide
perdón pr la temporal defección y

dispuestos a reanudar su ligazón con

San Sebastián del que vientos in-

faustos les alejaron. Dan sensación

de que vana confesar «no lo hare-

mos más» y se introducenen el ale-

gre, distendido y optimista ambien-

te festivalense. Carlos Hugo
Aztarain que elogia sin tasa la pelí-
cula de su Argentina querida me

anunciaba:

Pues aún vendrán muchísimos más

en los próximos días. En Madrid

existe una auténtica psicosis por la

operación retorno.

Bienvenidos seáis amigos.
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HEMEN

J. ORTUOSTE:
ZINEMA GIDOI
ESPEZIFIKO URRI DAGO».

Juan Ortueste, jadanik ezaguna egiten ari zaigun
Rebollo/Ortueste tandem-aren zimentarria dugu. Bi-
kotearen lehen balorean kozuzendari moduan jokatu
bazuen ere, oraingoan «Bizkaiko Golkoa»ren pro-
duktore suertatu zaigu. Funtsik gabeko hizketan gal-
du gabe Xabier baino askoz berritsuagoa da.

Produkzio lanetan jarraitzeko asmoa agertzen du
etorkizun hurbil batetara, aitzitik, ez du filmeak zu-

zentzeko ideia erabat baztertzen.
Nola dakusazu produkzioaren panorama

Euskadin?

Dagoeneko, hiru azken urteotako produkzioa
harrigarria iruditzen zait. Euskal Herriko biztanle-

goaren arabera, eta hain herrialde txikia izanik, urte

bakar batetan bost luzemetrai plazaratzeak Portu-

galen baten mailan jartzen gaitu.
Gaia horrela jarraitzekotan izugarrizko etorkizu-

na ikusten diot produkzioari, hori bai, martxa ho-
netan jarraitzeko baldintzapenean. Pentsa ezazu

errodaiak barnetzen ez duen lan guztia Madrilera
bidali behar dela, beraz gastu horiek estaltzeko le-
hiaketagarritasun minimo bat izan behar du filmeak
merkatu mailan.

Horexegatik, bertan egindako produktoak irakur-
pen edo ulermen unibertsal bat behar dute, hemen
bakarrik ulertuko liratekeen gaiak ukituko bageni-
tu filmea ez duke inongo merkatuan sartzeko auke-
rarik izango.

Nola dabiltza filmagintzaren finantzak?
Beno, horrela gainezka esateko, aspaldi hone-

tan funtzionatzen diharduen subentzio bikoitza
dugu: bata kultura ministraritzak ematen duena eta
Eusko Jaurlaritzarena bestea. Eta honekin konpont-
zen gara, ezin esan daiteke gaizki dagoenik.

Eusko Jaurlaritzakematen duen diru laguntza ehu-
neko 25eko da, eta horrela izaten jarraitu beharko
du poliki ibiltzeko. Oso zaila da produkzio bati aurre

egitea ehuneko 50eko gastu arriskuarekin
Alor guztiak menderatu

Produkzioa ala zuzendaritza, zer duzu atse-
ginago?

Hori bai dela erantzuteko galdera zaila, mutil.
Agian, zuzentzea nahiago dut baina garrantzitsue-

na azken emaitza da. Coppola edo Spilberg bera,
gonbaraketa asmorik gabe jakina, zuzendu, idatzi,
produzitu eta denetatik egiten dute. Zinemaren len-

goia edo arlo guztiak menderatzen saiatu behar
duzu.

Tira, Produkzioa ezinbestekoa da, arazo latza da
benetan. Baina, bestalde, produktoaren estudioa

gauzatzea ezinbesteko lana dela oso argi daukat. Fil-

me osoaren multzoak dauka garrantzia. Zereginak
aldatu daitezke. Eta hauxe da nire kasua, beharba-

da, etorkizunean zuzendaritza lanetara itzultzen
naiz.

Ramon Etxezarretak bere artikulu baten bidez

gidoi gehienak nobelatan oinarritzen zirela adiera-
zi zuen. Zein da zure iritzia polimika honi buruz,
hau da, gidoigile krisiari buruzkoa?

Filme baten istorioa burutzeko dena da posi-
ble, nobela baten adaptaketa nahiz zinema gidoi es-

pezifikoa. Kontutan hartzekoa da gidoiaren pape-
ra ezinbestekoa gertatzen dela. Gidoi baten
tinkotasunean datza neurri handi batetan filme.ba-
ten bilakapena.
Espainian, Euskal Herrian bezala gidoigileen kri-

si nabarmen bat dagoela egia da, hori ukaezina da.
Baina nobela baten adaptaketa batekin ere lan bi-
kaina burutu daiteke. Gero, noski, gatazka eta kon-
paraketak sortzen dira, zaila oso filmea nobela baino
hobea izatea, dena den, badaude kasuak.

Andreu Martin bera eremu hau lantzen dabil as-

paldi honetan.
SERGIO BASURKO

FEUX
D’ARTIFICE

Gaurkoarekin zinemaldiko bostgarren eguna be-

tetzen dugu, eta berarekin ekuadoreko muga siko-

logikoa deritzana zeharkatzera goaz. Erredakzioko

idatzmakinetatik kea dario ehundaka orrialde ila-
ka hitzez busti ondoren. Iritziak eta projektuak, na-

hiz ametsak eta gezurrak ere, inprimategirako bidea
hartu dute lau pareta hauen barrutik.

Izan ere, gorputza lur jota eta burua noraezean ge-
nuela bukatu dugu eguna behin baino gehiagotan,
halere, bihotz pozez ateratzen ohi gara kalera, na-

hiz eta irribarretriste bat azaltzeko indarrik eduki ez.

Egun hauen buruan, zinemaldia aurrera zihoala,
urteroko giroa mantentzen zuela ohartu gara. Ha-
sieran sortutako espektazioa hainbestetean biziz joan
da, baina azken urtetako iluntasunean geratuko ote

den zalantza kezkatzen gaitu. Alde batetik, zeruko

izarren argitasuna zeluioideak sortutakoarena no-

labait itzarri du, bestetik, betiko zuzendari eta ak-

tore kontsagratuen lana hoberena suertatzen ari dela
azpimarratu behar.

Euskal zinemari dagokionean, ia dena ikuste har

daukagu, eta benetan gozatu nahi genituzkeela. «Ka-

labaza Tripontzia» hori bistaz dastatzeko hirrikit-
zen nago. ETBk Zinema ta Telebista Sailean aur-

keztuko dituen produkzioak ere arreta handiz espero
ditugu.

Gatozen berriro erredakzioko ingurumaritara.
Eroetxe bat dirudiela esatea gehiegizkoa litzateke,
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baina ikustekoa da erokeria zoragarri hori astint-
zen gaituenean. Gure baitan daramagun sorginke-
ria hori indar biziz kaleratzen baita.

Huston, Allen, Seidelman eta Kurosawa-k eskei-
nitakoa ikustea, gaur egungo zinearen sankristoko
atea irekitzea bezala izan bada ere, oraindik ikuste-
ko geratzen dena ez da nahikoa izango ziurrenik,
zmemaren prakak beheraino bajatzeko.

Halaz eta guztiz, zinemak bizitzatik ikasten du, eta

b’zitzak pertsonetatik, eta pertsona ametsetatik ika-
Slz doa, etaametsak batzutan zinematik sortzen dira.

Horrexegatik esaten dute zinema ametsen fabrika
bat dela.

Beraz, zinea, bizitza, pertsona eta ametsa gauza
bsrbera dela suposa genezake edo bestela, zer de-
montretan gabiltzan galdetzen hasi beharko dugu.
Holanahi ere, horra hor aukera.

z-inearen lilura imajin eta aurpegien iraunkortasu-
nean datza. Denbora badoa eta aktoreek berarekin,
zmeak ordea, gazte eta itxura onean mantentzen ditu
et°rkizunerako. Azken finean, mitoen eustarri efi-
kaz bat da.

Agian, zinemaldi honek eskeintzen digun gauza ga-
rrantzitsuenetariko bat, aktoreak pantailenbestaldera
'kustea da. Jaquelinen begirada distiratsua denbo-
farekin itzaltzen ez den arren, ez da itsasoko uren

gonbetitzeko gauza.
Nik behintzak hala ikusten ditut gauzak, behar-

fada, poeta baldar bat baino ez naizelako.

SERGIO BASURKO

EUSKAL ZINEA EDO
INPROBISAZIOA

Garbi dago orain dela urte gutxi jaiotako gi-
zarte arazo honen ezaugarririk berezienetako bat
bere inprobisazioa dela. Jakina da gure Autono-
miarekin bat datorrenez Euskal Zineak ez duela
denborarik euki ez eta bere izatez pentsatzeko ere,
are gutxiago bere oinarria aztertuz estruktura sen-

do bat antolatzeko. Agian egin ahal osatzen joa-
nen diren eginkizunak direla pentsatuz, ari gara
funzionatzen bainan...

Arazoa ez da euskal zinea zer den edo ez eta

horretaz behin eta beti bueltak ematen aritzea.
Hori gainditu eta alor honetan beste zenbaitetan
bezala pratikoak izaten saiatu behar dugu. Mila

arrazoiengatik ia inork espero ez zuen garrantzi
handiko dinamika bat sortu da eta nola edo hala
hor sartuta gabiltz. Orain eta hemendik aurrera

ordea zer? Bere honetan jarraitu? Orain arte era-

bilitako neurriak eta laguntzak nahikoak ote, ge-
rora begira? Hemendik aurrera nola jokatu?

Donostiako NazioartekoFestibal hau aprobe-
txatuz eta aldizkari honek egindako inbitazioari

erantzunez, aspalditik ausnartzen dakazkigun
kezkak ikusten ditugun utsunak, hartu beharko

lirateken neurriak eta azaltzera ausartzen naiz.
Hainbat aldiz eta adozein filma egiterakoan be-

netan sentitzen den hutsunea aipatuko dut lehen-

dabizi: produzioarako behar den infraestrutura

ren faltaz ari naiz noski. Orain dela gutxienez urte

bete. Euskal Zine Ekoizleen Elkartekoak, Eus-

kal Telebistakoekin lehendabiziko haremanetan
hasi ginenean Miramongo Zentro berria hasi

aurretik ba zirudin gai honetaz Durangokoak ez

ezik Kultur Sailakoak ere kezkaturik zeudela. Or-
duan esan zigutenez Miramongo horretan Tele-

bistarako behar ziren instalazioak aprobetxatuz
filmak bikoizteko sala bat ere egitekoasmoa zu-

ten. Maketak eta guzti erakutsi zizkiguten. Ge-

roztik: ordea ez dugu deus jakin. Badirudi hala-

ko deskoordinaketa bat dagoela eta honetan

datza baita ere, beste hutsune grabe bat. Jakina
denez gaurkoz behintzat euskal zine egile guz-
tiok Elkartean sarturik gaudela nolabait Euskal

Zinemagintzaren garrantzi handiko sektore ho-

nek, alor honetan eramaten den politikan parte

handiagoa hartu beharko luke, nolabait benetan

aurrera begiratuz funtzionatzekotan, hiru pila-
rretan ohinarrituz jokatu beharko lukelako, hau

da: Jaurlaritza, Euskal Telebista eta gure Elkartea.

Bestalde, aipatzekoa den beste hutsune larria,
teniko eza dugu. Benetan lotsagarria da, hemen-

go filma bat egitera goazen bakoitzean tenikoak

kanpotik ekarri beharra. Gai horretan neurriak
hartu beharko lirateke zinean ere gainontzeko
alorretan bezala, autonomi bat lortzen joateko.
Nola ordea? Garbi dago.

Tenika hau erakusteko zentro edo zine eskola
bat sortu edo bultzatuz. Nazio gehinetan dago
horrelako zerbait. Denbo asko ez dela Moscoun
izan zen Nazioarteko Zine Eskolen Bilaras bate-

ra gonbidaturik joan nintzan tartean EE.UU., In-

glasterra, Suezia, RDA, Vietnam, Siria, Italia,
Hungria, Bulgaria, Francia, etab, etab zeudela-

rik. Denok zuten Zine eskola edo horrelako

zerbait.

Garbi dago baita, Eskola honek tenika erakus-

tetik aparte, zenbait eginkizun eukiko lukeela:

Euskal Zinearen sustraiak, gure errealitatearekin

loturik joanan den hizkuntza edo kultura audio-
bisuala eta horrelako mila gai aztertu eta sakon-

duz, dinamika aberats bat eramateko aproposa

izango litzateke zentro ahu. Antzerki Eskola,
idazle eta horrelako zenbait taldekin bat joango
beharko lukeela esan beharrik ere ez da.

Guzti honen funtsean ordea, eta beti aurrera be-

gira, Euskal Zineak funtsa garbi bat behar du:

hau da Lege berezi bat. Lege horretan oinarri-

tuz antolatuko liratekegainentzeko neurriak eta

erakundeak daramakigun dinamika sendotu eta

bultzatzeko.
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AUTOBUSES

Los periodistas acreditados podrán dispo-
ner de un servicio de autobuses que cubrirá
el recorrido entre los hoteles Costa Vasca y
San Sebastián y el Palacio. El horario ma-

tutino, desde los hoteles es el siguiente: 8.30,
9.30,10.30,11.30, 12.30. Por la tarde, a las

16,17,18,19,20 Y 21 horas. El servicio que

parte del Victoria Eugenia (Palacio) es a las

9,10,11,12,13,14,16.30,17.30,19.30 y 20.30

horas y un cuarto de hora después de que
finalice la función de noche de la Sección
Oficial.

TRADUCCION SIMULTANEA

Todas las películas que se pasan en lasdis-

tintas secciones del Festival son versiones ori-

ginales. Las de los cines Miramar, Príncipe
y Palacio tendrán traducción simultánea en

inglés y francés. Para recoger los auricula-

res del Palacio, los interesados pueden diri-

girse al despacho de las azafatas, junto al bar,
en el mismo edificio.

PRECIOS DE LAS LOCALIDADES

TEATRO VICTORIA EUGENIA

Matinales 400—Ptas.

Butaca (tarde) 500—Ptas.

Butaca (noche) 600—Ptas.
Delantera anfiteatro (tarde) 400—Ptas.
Delantera anfiteatro (noche) 500.—Ptas.

Anfiteatro (tarde) 200.—Ptas.

Anfiteatro (noche) 400—Ptas.

Butaca (inauguración) 1.000—Ptas

Delantera anfiteatro (inauguración) 600.—Ptas.

Anfiteatro (inauguración) 500.—Ptas.

Butaca (clausura) 2.500.—Ptas.
Delantera anfiteatro (clausura) 1.200—Ptas.

Anfiteatro (clausura) 800—Ptas.

Butaca 1.500—Ptas.

Delantera anfiteatro 1.200—Ptas.
Anfiteatro 1.000—Ptas.

Abono butaca ' 13.000—Ptas.

CINE ASTORIA

Butaca y entresuelo (I a tarde) 400—Ptas.

Butaca y entresuelo (2 a tarde) 400.—Ptas.

Butaca y entresuelo (noche) ■ 400.—Ptas.

Delantera anfiteatro (I a tarde) 300.—Ptas.

Delantera anfiteatro (2 a tarde) 300.—Ptas.

Delantera anfiteatro (noche) 300—Ptas.

video CLUB/V\acro, s. a.

TEÑAMOS
• SERVICIO A DOMICILIO J
• ABIERTO DE 10 A 9

INCLUSO DOMINGOS Y FESTIVOS
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SAVOY

I a Tarde 400.—Ptas.
2. a Tarde 400.—Ptas.
Noche 400.—Ptas.

MIRAMAR

Matinales 300—Ptas.
1.a Tarde 400.—Ptas.

2.a Tarde 400.—Ptas.

Noche 400.—Ptas.

TRUEBA

Butaca y entresuelo (1. a tarde) 400.—Ptas.
Butaca y entresuelo (2. a tarde) 400.—Ptas.
Butaca y entresuelo (noche) 400—Ptas.
Anfiteatro (1.a tarde) 300—Ptas.
Anfiteatro (2.a tarde) 300.—Ptas.
Anfiteatro (noche) 300—Ptas.

MULTISALAS PETIT CASINO

Butaca 300.—Ptas.

TEATRO PRINCIPE

Butaca 300.—Ptas.

CINE REX

Butaca 200—Ptas.

Plaza Buen Pastor, 11

Teléfono 46 54 55*

SAN SEBASTIAN

-I~lostcd JloAa.
RESTAURANTE JATETXEA

BIDEKURUTZETA, 36 - TELS. 761055 - 762029

BEffGARA



Boulevard, 27

, 427233
eS

290997

DONOSTI A

Restaurante

- COCINA VASCA

- COCINA VEGETARIANA

C / Miracruz, 1-I.°

Teléf. 27 98 44

SAN SEBASTIAN

Boulevard,27,427233eS290997

CHURRUCA, 4 - TELEFONO 4219 44 -
DONOSTIA

Boulevard, 27, 427233eS 290997

Boulevard,27,427233eS290997

MUEBLES-ALT ZARI A K AVDA.NAVARRA-40-GROS

MSSiN
ZAPATOS

...
Y AHORA TAMBIEN

PARA HOMBRES...

CALLE SAN MARCIAL, 1 - TELEFONO 420595 - DONOSTIA



rae
ANUNCIA LA DISTRIBUCION INTERNACIONAL DE LAS

PELICULAS:

CONTACTOS:

SAN SEBASTIAN:

HOTEL M. a CRISTINA

DAVID NOGUEIRA

SOLEDAD SANCHEZ

EXTRAMUROS

DIRECTOR: MIGUEL PICAZO

CASTING: CARMEN MAURA

MERCEDES SAMPIETRO

AURORA BAUTISTA

ASSUMPTA SERNA

ANTONIO FERRANDIS

LA VIEJA MUSICA

DIRECTOR: MARIO CAMUS

CASTING: FEDERICO LUPI

CHARO LOPEZ

EVA PEARSON

ANTONIO RESINES

LA CORTE DE FARAON

DIRECTOR: J.L. GARCIA SANCHEZ

CASTING: ANA BELEN

M. a LUISA PONTE

FERNANDO FERNAN GOMEZ

ANTONIO BANDERAS

JOSE LUIS LOPEZ VAZQUEZ

MADRID:

SUBDIRECCION DE COMERCIALIZACION; RTVE

CENTRO EMPRESARIAL SOMOSAGUAS

C/. SATURNO, 10

28023 MADRID (SPAIN)
TEL. 715 47 19 - TELEX: 22053 PROEX E
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SECCION OFICIAL - SAIL OFIZIALA

TEATRO VICTORIA EUGENIA

VICTORIA EUGENIA ANTZOKIA

11.30 y 18.00 horas: «IMAGO» (Checoslov.) c.m.

DtonJaroslav Doubrava.

DIBL LOS ANIMADOS

11.30 y 18.00 horas: «ON A NARROVV BRIDGE» (Israel).

Dior: Nissim Dayan.
Ints: Aharon [palé, Salwa Haddad, Makaram Khury y Tuncel Kurtiz.

9.00 y 21.00 horas: «LA VALISE» (Suiza) c.m.

Dior: Claudio Tonetti.

Ints: Daniela Silverio y Teco Celio.

9.00 y 21.00 horas: «LA CORTE DEL FARAON» (España).
Dior: José Luis García Sánchez.

Ints: Ana Belén, Fernando Fernán Gómez, Antonio Banderas,
Josema Yuste, Agustín González, Quique Gamonas y Juan Diego.

CINE ASTORIA - ASTORIA ZINEMA

19.30 horas: «IMAGO» (Checoslv.).
DtonJaroslav Doubrava.

DIBUJOS ANIMADOS.

19.30 horas: «ON A NARROW BRIDGE» (Israel).

Dtor: Nissim Dayan.
Ints: Aharon Ipalé, Salwa Haddad, Makaram Khury y Tuncel Kurtiz.

22.30 horas: «LA VALISE» (Suiza) c.m.

Dtor.Claudio Tonetti.

Ints: Daniela Silverio y Teco Celio.

22.30 horas: «LA CORTE DEL FARAON» (España).
Dtor: José Luis García Sánchez.

Ints: Ana Belén, Fernando Fernán Gómez, Antonio Banderas,
Josema Yuste, Agustín González, Quique Camoiras y Juan Diego.

HOY, DIA 23, LUNES

CINE TRUEBA ■ TRUEBA ZINEMA

19.30 horas: «KATASTROFY» (Checoslov.)
Dtor: Pavel Koutsky.
19.30 horas: «YESTERDAY» (Polonia).

Dtor: Radoslaw Paiwowarski.

IntsíPiotr Siwkiewicz, Andrzej Zielinski, Roben Piechota, Waldemar

Ignaczak y Anna Kazimierczak.

22.30 horas: «DESPERATELY SEEKING SUSAN» (EEUU) Fuera

de concurso.

Dtor: Susan Seidelman.

Ints: Madonna, Rosanna Arquette, Aidan Quinn, Roben Joy, Mark

Blum y Laurie Metcalf.

SECCION ZONA ABIERTA ■ SAIL ZABALTEGI

CINE MIRAMAR - MIRAMAR ZINEMA

9.30 horas: «CASO CERRADO» (España).
Dtor: Juan Caño Arecha.

Ints: Pepa Flores, Patxi Bisquert, Encarna Paso, Fernando Delgado
e Isabel Mestres.

12.00 horas: «UNA NOVIA PARA DAVID» (Cuba).
Dtor: Guillermo Orlando Rojas.
Ints: Jorge Luis Alvarez, María Isabel Díaz, Francisco Gottorno,
Edith Massolo y Thais Valdés.

17.00 horas: «ETE UNI) ALI» (Alemania).

Dtor: Peter Kahame.

Ints: Jorg Schuttauf, Thomas Putensen y Daniela Hoffamann.

20.00 horas: «DESIR» (Francia).

Dtor: Jean Paul Scarpitta.
Ints: Marisa Berenson.

23.00 horas: «LATINO» (EEUU.).
Dtor: Haskell Wexler.

Ints: Roben Beltrán, Annette Cardona, Tony Plana, Ricardo López.



CINE SAVOY - SAVOY ZINEMA

16.00 horas: «IDII SMOTRI» (U.R.S.S.).
Dtor: Elem Klimov.

Ints: Alexey Krávchenko, Olga Mironova y Lubomiras Lautsiávichus.

19.30 horas: «CASO CERRADO» (España).
Dtor: Juan Caño Arecha.

Ints: Pepa Flores, Patxi Bisquert, Encarna Paso, Fernando Delgado
e Isabel Mestres.

22.30 horas: «UNA NOVIA PARA DAVID» (Cuba).
Dtor: Guillermo Orlando Rojas.
Ints: Jorge Luis Alvarez, María Isabel Díaz, Francisco Gottorno,
Edith Massolo y Thais Valdés.

SECCION ROMAN CHALBAUD ■ SAIL ROMAN CHALBAUD

MULTISALAS PEQUEÑO CASINO - SALA 2

MULTIGELAK PEQUEÑO CASINO - 2EAN GELAK

21.00 horas: «CARMEN LA QUE CONTABA DIECISEIS AÑOS.
Ints: Alejandra, Miguel Angel Landa y William Moreno.

23.15 horas: «EL REBAÑÓ DE LOS ANGELES».

Ints: Mary Soliani, Pilar Romero, Alicia Plaza y Hugo Martínez.

SECCION CENIZAS Y DIAMANTES

SAIL ERRAUTSAK ETA DIAMANTEAR
MULTISALAS PEQUEÑO CASINO - SALA 1
MULTIGELAK PEQUEÑO CASINO - IGO GELAK

17.00 horas: «EL PISITO» (1958) / (España).
Dtor: Isidoro M. Ferry y Marco Ferrari.

Ints: Mary Carrillo, José Luis López Vázquez, Concha López Silva,
María Luisa Ponte y Marco Ferreri.

19.30 horas: «LASKY JEDNE PLAVOULASKY» (1965) / (Polonia).

«LOS AMORES DE UNA RUBIA»

Dtor: Milos Forman.

Ints: Hana Brejchova, Vladimir Pucholt y Vladimir Mensik.

22.30 horas: «TLAYUGAN» (1961) (México).
Dtor: Luis Alcoriza.

Ints: Julio Aldama, Norma Angélica y Jorge Martínez de Hoyos.

MULTISALAS PEQUEÑO CASINO - SALA 2

MULTIGELAK PEQUEÑO CASINO - 2EAN GELAK

16.00 horas: «SUNA NO ONNA» (1964) / («LA MUJER DE

ARENA»),
Dtor: Hiroshi Teshigahara.
Ints: Eiji Okada, Kyoko Kishida.

18.45 horas: «BANDITI A ORGOSOLO» (1961) / (Italia).

Dtor: Vittorio de Seta.

MULTISALAS PEQUEÑO CASINO ■ SALA 3

MULTIGELAK PEQUEÑO CASINO - 3N GELAK

16.00 horas: «DEUS E O DIABLO NA TETTA DO SOL» (1964)
/ (Brasil).
Dtor: Glauber Rocha.

Ints: Gerardo del Rey, Othon Bastos y Lidio Silva.

18.45 horas: «RING AND COUNTRY» (1964) / (G. Bretaña).

Dtor: Joseph Losey.
Ints: Dirk Bogarde, Tom Courtenay, Leo Mckern, Barry Foster y

James Willier.

22.00 horas: «AMERICA, AMERICA» (1964) / (EEUU.).
Dtor: Elia Kazan.

Ints: Statis Giallelis, Elena Karman, Frank Wolf, Estelle Hemsley,
Harry Davis y Linda Mersh.

SECCION VIETNAM - SAIL VIETNAM

TEATRO PRINCIPE - PRINCIPE ANTZOKIA

17.00 horas: «79 PRIMAVERAS» (Cuba) c.m.

Dtor: Santiago Alvarez.

«HI MOM» (EEUU.).
Dtor: Brian de Palma.

19.30 horas: «EINTRITT ROSTEN LOS» (R.D.A.) c.m.

Dior: Heynowski & Scheumann.

19.30 horas: «DER JOB» (R.D.A.).

22.30 horas: «GREEN BERETS» (EEUU.).

SECCION CINE Y TELEVISION - SAILA ZINEMA TA TELEBISTA

CINE REX - REX ZINEMA

19.00 horas: «HIJOS DEL SOL» (U.R.S.S.) (2 Cap.).
Dtor: Leonid Pcuiolkin.

22.00 horas: «IL DIAVOLO SULE COLLINE» (Italia).
Presenta SACIS.

Dtor: Vittorio Cottafavi.

Ints: Alessandro Fontana, Daniela Silverio y Roberto Accornero.

PROGRAMA DE PUEBLOS Y BARRIOS

HAUZO ETA HERRIARO PROGRAMA

ARRASATE. CINE GUREA:2O.3O horas: «TIJERETANOS».

Dtor: Jiri Menzel.

ARETXABALETA. CINE GUREA: 19.30 horas: «1984».

DURANGO. CINE ZUGAZA: 20.30 horas: «FILM FESTIVAL».

EIBAR. CINE COLISEO: 20.00 horas: «NO HABRA MAS PENA NI

OLVIDO».

ERMUA. ZINEMA ERMUA: 20.00 horas: «LE BAL».

GETXO. GRAN ZINEMA: 21.00 horas: «LA ARMADA

BRANCALEONE».

IRUNA. CINE DONIBANE: 20.00 horas: «VISAGES DE FEMMES».

IRUN. CINE AMAYA: 19.30 horas: «FILM FESTIVAL».

OÑATI. CINE GAROA: 22.00 horas: «FILM FESTIVAL».

P. DONABANE. HERRI ZINEMA: 20.00 horas: «FILM FESTIVAL».

P.S. PEDRO. UDAL ARETOA: 20.00 horas: «CONFIDENCIAS».

RENTERIA. CINE VICTORIA: 19.45 horas: «ANOTHER

COUNTRY».

TUDELA. CINE CASINO: 20.30 horas: «EL REGRESO DE MARTIN

GUERRA».

CINE PARA JUBILADOS Y ABIERTA

JUBILATUENTZAKO ETA ZABAL ZINEMA

SALA CAJA AHORROS MUNICIPAL

AURREZKI KUTXA MUNIZIPALA

16.00 horas: «SAGRADO Y OBSCENO» (Venezuela). Dtor: Román

Chalbaud. Ints: Miguel Angel Landa, María Teresa Acosta, Paul

Antillano y Hilda Vera.

18.00 horas: «LA ZANJA» c.m., «ENTRADA GRATIS» c.m.,

«L.J.8.» 40 míos.

20.00 horas: «EL REY Y LA REINA». Dtor: José Antonio Páramo.

Ints: Nuria Espert, Xavier Elorriaga, Víctor Valverde, Omero

Antonutti, Ramiro Oliveros y Alvaro de Luna.

SALA CAJA DE AHORROS PROVINCIAL

AURREZKI KUTXA PROBINTZIALA

16.00 horas: «EL PEZ QUE FUMA». Dtor: Román Chalbaud.

Ints: Miguel Angel Landa, Orlando Urdaneta, Hilda Vera.



CAJA LABORAL

GAZTEA.
BIZIA.

ZIURRA.

G. GONFER - S, SEBASTIAN

25 urte Elkar Lanean
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